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A Message from the Pastor ~ Un Mensaje del Parroco

My dear parishioners
| am overjoyed to be writing this letter welcomls
all of you home! These past 100 days of trial, sufferin
sadness have certainly given way to a new day filled
joy and hope for the future. As we slowly come back |
public celebration of Mass, | hope you join me in are
newed appreciation for our Lord Jesus Christ, the be
gift of the Holy Catholic Church, and each other.
This past Monday was a day particularly spec

Mis queridos feligreses,

g jEstoy muy contento escribir esta carta de
Jaedvenida a todos ustedes en casa! Estos ultimos 10(
itleprueba, sufrimiento y tristeza ciertamente han dado
wihenuevo dia lleno de alegria y esperanza para el futur
medida que regresamos lentamente a la celebracion p
elula misa, espero que se unan a mi en un renovado
agradecimiento por nuestro Sefior Jesucristo, el herma
|galo de la Santa Iglesia Catélica y uno a otro.

dias
DaSO ¢
D. A

Iblica

SO re-

Fr. Amable and | because for the first time in a while
were able to gaze upon your beautiful faces and cele
the holy sacrifice of the Mass, gathered together. Wh
priest is assigned to a parish, that parish becomes hi
ly. It was difficult for us not to see you, our family, on
regular basis. However, God has brought a lot of go
of this time of testing and suffering. Many of you hav
commented to me that your family has begun to pray
gether and are also spending more quality time toget
This is wonderful! As we know our society has beco
urated with many

distractions; namely, our cell phones among many othet

things. The family that is rooted in Jesus Christ is es
to a healthy society. Therefore, it is essential for the
to embrace the moments they have together.

| am sure we can all agree that our world nee
more of God not less. During these past three month
retreated into our homes with our family and we pray

e El lunes pasado fue un dia particularmente

gepecial para el Padre Amable y yo, por primera vez e
go tiempo, vemos sus hermosos rostros y celebramos
fehgacrificio de la Misa, reunidos. Cuando un sacerdote
asignado a una parroquia, esa parroquia se convierte
Fpilia. Fue muy dificil para nosotros no verlos, nuestr
lia, hace mucho tiempo. Sin embargo, Dios ha sacado jnuch
rovecho de este tiempo de prueba y sufrimiento. Muchos dé
stedes me han comentado que su familia ha comenzido a

N mu-
el sa
es
n su
fami:

réggr juntos y también estan pasando mas tiempo juntgs.
iEsto es maravilloso! Como sabemos, nuestra sociedal se h
aturado de muchas distracciones; especialmente, nugstros
'rtm afonos celulares entre muchas otras cosas. La familfa que
{a arraigada en Jesucristo es esencial para una socigdad ¢
le. Por lo tanto, es esencial que la familia abrace los mo-
mentos que tienen juntos.
i Estoy seguro de que todos podemos estar de
cuerdo en que nuestro mundo necesita mas de Dios,

like never before. As we prayed, we witnessed the s
of a deadly virus, injustice, racism, hatred, violence
vision. All of this does not come from God; however,
can bring good out of it. Now, more than ever our pr
are necessary.

As sons and daughters of God he calls us evg
to grow closer to him. This is a call that we need to re
spond to with greater fidelity. All of us cannot wait to ¢
back to onormal 6. | hops
begin to give God pride of place in our family and in 3

ty.

I

«

The most effective way to bring about harmonjy
to allow ourself to be led by Christ. Our faith, our
RELIGION, is vital for the life of the world. Ne

l3<Iztcercarnos a él. Este es

menos. Durante estos ultimos tres meses nos retiramo
Ie;stros hogares con nuestra familia y oramos mas q
ig. Al orar fuimos testigos de la propagacion de un virds
ortal, injusticia, racismo, odio, violencia y division. Todo
3to no viene de Dios; sin embargo, Dios puede sacarl
/s

rovecho. Ahora, mas que nunca, nuestras oraciones $on
Fbsarias.
Como hijos de Dios, nos llama todos los dias pgra

na llamada al que debemos fespar
efcBntayBrifideidad! TBARL nosBtidd no Sollefhds raf
&ra volver a la "normalidad"”. Espero y rezo para que fuestr
"normalidad” comience a darle a Dios un lugar de honqr en
lRuestra familia y en la sociedad.

La forma mas efectiva de lograr la armonia es

er forget that the Catholic Church is the continuation

permitirnos ser guiados por Cristo. Nuestra fe, nuestra
RELIGION, es vital para la vida del mundo. Nunca olvifles

Christ. Our mother, the Church, is here to nurture, prelegle |a Iglesia Catélica es la continuacion de Cristo. Nufstra

and guide us through the challenges that we face in g

re, la Iglesia, estd aqui para nutrirnos, protegernogy

Iy life. Jesus established to church to allow us to growy iguiarnos a través de los desafios que experimantamo en

knowledge of God and to experience his tireless love
endless mercy. Our hearts desire him and that is why
have been so

X

Rblestra vida diaria. JesUs se establecié en la iglesia pdra
/{fermitirnos crecer en el conocimiento de Dios y experi
tar su incansable amor y su infinita misericordia. Nuestfos

anxious to return to Church to worship, adore, and re
him.

It is with great joy we welcome you back homg
May God continue to bless and protect our beautiful
parish. St. John Chrysostom, pray for us!

d¥Bazones lo desean y por esta razon hemos estado tgn
ansiosos por regresar a la Iglesia para glorificarlo, adofarlo y
recibirlo. jCon gran alegria te damos la bienvenida a cgsa!
Que Dios continte bendiciendo y protegiendo nuestra
hermosa parroquia. San Juan Cris6stomo, jruega por
nosotros!
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Dear Parents/Guardians,
I know that these past three months have been a challenge for all of us, most especially for our children, who ha

Catholic Church.
As you all know the formation of our children in the Catholic faith is extremely important to us. We renew ojr gra

members, are working to reinvigorate the system of religious education in our parish. Our program next year adll grive t
your children to Christ with a more interactive ain 0
Please pray for us as we work to make our religious education program a program that will truly form disciples.

tions.

In September | will be meeting with all of the children and their family individually in an effort to have a strgnger r
tionship with the families of our parish. Your priests genuinely love you, and our job is to lead your family toAneaven. Fr.
ble and | take this privilege seriously. | think we can all agree our world needs a change of heart and only Gad cag mak
happen. God can only be made know by those who know him, love home, and strive to serve him. We, as his instfumer
to know and love our faith, this is the greatest weapon against the Devil who strives to cause division, hate, and dj|scord

Please know of our continued prayers and if you need anything never hesitate to contact me.

God bless you all and | hope to see you in Church.

Estimados Padres,
Sé bien que estos Ultimos tres meses han sido un desafio para todos nosotros, especialmente para nueptros |
han estado participado en su clases a través del aprendizaje remoto. Saben bien de que durante estos tiempseelficiles
des han estado es las oraciones de Padre Amable y yo. Hemos extrafiado verlos a todos y esperamos verlos nugvame
denal Dolan ha anunciado que la celebracion de la misa diaria se celebrara publicamente el lunes 22 de juniminig misa
go 27 de junio (sabado por la noche). Espero que después de estas largas 15 semanas sin la celebracion putditg de la
y su familia hayan crecido en su amor por Jesus y la Santa Iglesia Catdlica.
Como todos ustedes saben, la formacion de nuestros nifios en la fe catdlica es muy importante para nogotros.
novamos nuestra gratitud por confiarnos la tarea de formar a sus hijos en la fe. El Sr. Avilés y yo, junto connailgunps otre
bros del equipo, estamos trabajando para revitalizar el sistema de educacion religiosa en nuestra parroquia. Nelegtro pr
préximo afo se esforzard por llevar a sus hijos a Cristo con un enfoque mas interactivo que se centrara maseédda fe y
la familia. Oren por nosotros mientras trabajamos para hacer de nuestro programa de educacion religiosa un programa
ma discipulos fieles y auténticos.
El proximo afio estamos pidiendo a TODOS nuestros estudiantes que regresen para continuar su formagion, i
dos aquellos que iban recibir su primera comunién y / o confirmacion el afio pasado pero no pudieron hacerlo deljido a
demia de COVIEL9. Nuestra formacion en nuestra fe es un proceso que continua durante el transcurso de toda njiestra
terrenal. Queremos hacer todo lo posible para asegurarnos de que su hijo y su familia estén debidamente preparfdos [
los sacramentos. Para aquellos que debian recibir sus sacramentos el afio pasado, todavia no podemos darlos npevas
los sacramentos, ya que la pandemia CQ¥iodavia esta activa. Tenga la seguridad de que estaremos en didlogo fon us
acerca de las fechas para la celebracion de los sacramentos y tenga la seguridad de que tendremos estas celebrfacione
En septiembre me reuniré con todos los nifios y sus familias individualmente en un esfuerzo por tener ung relaci
fuerte con las familias de nuestra parroquia. Tus sacerdotes los queremos, y nuestro trabajo es llevar a tiefdraiiajal ciel
dre Amable y yo toma este privilegio en serio. Creo que todos podemos estar de acuerdo en que nuestro mundo heces
cambio de corazon y solo Dios puede hacerlo. Solo Dios puede ser conocido por aquellos que lo conocen, o amdn v tie
deseo servirlo. Nosotros, como instrumentos de Dios, necesitamos conocer y amar nuestra fe, esta es la mayor grma c
Diablo que se esfuerza por causar division, odio y discordia.
Saben bien que vamos a continuar orar por cada uno de ustedes. Si necesitan cualquier cosa por favor lldmame
rectoria. Que Dios los bendiga! Ojala no vemos en la iglesia pronto.
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ST. JOHN CHRYSOSTOM SCHOOL
FREE UPK 4

CHILD MUST BE 4 BY
DECEMBER 31, 2020 (BORN IN 2016)

FEBRUARY 1ST to MARCH 16 TH
APPLY ON -LINE -ONLY schools.nyc.gov/
Enrollment - School Code 12XADT

or PHONE (718) 935 -2009

NOTE: SAINT JOHN CHRYSOSTOM SCHOOL
SHOULD BE YOUR 1 ST CHOICE

OPEN HOUSE TOURSANY DAY
8:30am 89:30 am
CALL SCHOOL FOR AN APPOINTMENT
(718) 328 -7226
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ST. JOHN CHRYSOSTOM SCHOOL

CLASES GRATIS DE UPK 4

EL NINO DEBE SER 4 PARA
EL 31 DE DICIEMBRE
(NACIDO EN EL 2016)

El 1 de FEBRERO al 16 de MARZO
APLICA -ONLINE
schools.nyc.gov/Enroliment
CODIGO ESCOLAR 12XADT
TELEFONO (718) 935  -2009

NOTA: SAINT JOHN CHRYSOSTOM SCHOOL
DEBE SER SU PRIMERA OPCION

VISITA A LA CASA ABIERTA
CUALQUIER DIA 88:30am 09:30am
LLAME A LA ESCUELA PARA UNA CITA

(718) 328 -7226




